
 

 

   BEDIENUNGSANLEITUNG FÜR CHRONOGRAPH W0811 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Anmerkungen: 

1) Die von den Zeigern der Uhr angezeigten Messzeiten laufen unabhängig von den 

mittleren Zeigern (einschließlich 24-Stunden-Zeiger) 

      

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

Falls sich beide Zeiger der Stoppuhr nicht in Stellung „0“ befinden, setzen Sie sie wie folgt 

zurück: 

1) Ziehen Sie das Rädchen bis zum 2. Klick heraus. 

   2)   Drücken Sie Knopf B, um den Chrono-Sekundenzeiger auf die Stellung 

„0“ zurückzusetzen.                              

ANZEIGE UND BEDIENUNG DES RÄDCHENS/ DER KNÖPFE 

 

Zeiger 

Stunde  Mittlerer Stundenzeiger 

Minute  Mittlerer Minutenzeiger 

Sekunde  Mittlerer Sekundenzeiger 

Fenster Datum  Fensterposition 

Rädchen 

Datum einstellen  1. Klick 

Zeit einstellen  2. Klick 

Chrono Sekunde  6-Uhr-Stellung 

Chrono Minute  9-Uhr-Stellung 

Knöpfe 

Start/Stopp 2-Uhr-Stellung (Knopf A) 

Reset/Teilung/Tei

lung auslösen 

 4-Uhr-Stellung (Knopf B) 

EINSTELLEN DER STOPPUHR, ZEIGERPOSITION 

Button A       Knopf A 

first click erster Klick 

second click zweiter Klick 

Button B        Knopf B 



*Der Minutenzeiger der Stoppuhr bewegt sich synchron mit dem Sekundenzeiger der 

Stoppuhr.    

*Jedes Mal, wenn Sie den entsprechenden Knopf drücken, springt die Nadel um 

einen Schritt nach vorn.  

Die Zeiger bewegen sich schnell, wenn der Knopf gedrückt gehalten wird. 

2) Drücken Sie das Rädchen wieder in seine Normalstellung zurück. 

 

 

 

 

       

     

 

 

 

 

 

 

*Bevor Sie die Zeit einstellen, überprüfen Sie bitte, ob die chronografische Messung 

angehalten wurde. 

1) Ziehen Sie das Rädchen bis zum ersten Klick heraus. 

2) Drehen Sie das Rädchen im Uhrzeigersinn, bis das Datum des Vortags erscheint. 

3) Ziehen Sie das Rädchen bis zum zweiten Klick heraus, wenn sich der Sekundenzeiger 

in 12-Uhr-Stellung befindet. 

  Er hält dann auf der Stelle an. Setzen Sie die Zeiger auf die gewünschte Tageszeit, 

     (stellen Sie sicher, dass AM/PM korrekt eingestellt sind) indem Sie das Rädchen drehen. 

*Drücken Sie keinen Knopf, wenn sich das Rädchen in der zweiten Klickposition 

befindet, 

 da sich sonst die Zeiger des Chronografen bewegen. 

4) Drücken Sie das Rädchen in Übereinstimmung mit einem Zeitsignal zurück in die 

Normalstellung. 

*Stellen Sie das Datum nicht zwischen 9:00 P.M. und 1:00 A.M. ein, da sich sonst die 

Tagesanzeige eventuell nicht richtig verschiebt. Falls es notwendig ist, das Datum 

während dieser Zeitspanne zu ändern, ändern Sie bitte zunächst die Zeit auf einen Wert 

außerhalb dieser Zeitspanne, stellen Sie das Datum ein und setzen Sie die Uhr 

abschließend wieder auf die richtige Zeit zurück. 

  

VERWENDEN DER STOPPUHR 

 

* Die Messzeit wird durch die Zeiger der Stoppuhr angegeben, die unabhängig von den 

mittleren Zeigern   

  (und ggf. den 24-Stunden-Zeigern) laufen. 

* Die Stoppuhr kann bis zu 60 Minuten messen. 

Standardmessung (z. B. 100-m-Rennen) 

Drücken Sie die Knöpfe in der nachstehenden Reihenfolge: 

 

 

EINSTELLEN DER ZEIT 

first click set the date =  

erster Klick: Datum einstellen 

 

second click set the time = 

zweiter Klick: Uhrzeit einstellen 



 

 

 

 

 

 

Stoppuhrmessung: 10 Sekunden 

Kumulierte Zeitmessung (z. B. Basketballspiel) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

           Stoppuhrmessung: 5 Minuten und 10 Sekunden 

 

 

 

 

 

Stoppuhrmessung: 15 Minuten und 0 Sekunden 

 

Teilzeitmessung (z. B. 5000-m-Rennen) 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Stoppuhrmessung: 4 Minuten und 15 Sekunden 

 

 

 

 

 

  

Knopf B zum Zurücksetzen (Reset) 

Knopf A zum 

Stoppen (STOP) 

Button A (START) Knopf A (START) 

Button A (STOP)      Knopf A (STOPP) 

Button A (RESTART) Knopf A 

(NEUSTART) 

Button A(STOP)      Knopf A (STOPP) 

Button B (RESET) Knopf B (RESET) 

Der Neustart und Stopp der Stoppuhr kann 

so oft wie nötig durch Drücken von Knopf 

A wiederholt werden 

Chrono Sekunde 

Chrono Minute 

Der Neustart und Stopp der Stoppuhr kann 

so oft wie nötig durch Drücken von Knopf 

A wiederholt werden 

Knopf A zum Starten (Start) 

Chrono Minute 

Chrono Sekunde 

Knopf A zum Neustart  

Knopf B zum Zurücksetzen (Reset) 

Button A (START) Knopf A (START) 

Button B (SPLIT) Knopf B (TEILEN) 

Button B (SPLIT RELEASE)  

Knopf B (TEILUNG AUSLÖSEN) 

Button A (STOP)      Knopf A (STOPP) 

Button B (RESET) Knopf B (RESET) 

Die Messung und das Auslösen der 

Zeitteilung kann so oft wie nötig durch 

Drücken des Knopfs B wiederholt werden 

Knopf B in Normalstellung 



Stoppuhrmessung: 23 Minuten und 12 Sekunden 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Hinweise zum Umweltschutz 

 

Lieber Kunde, 

Alt- Elektrogeräte sind Wertstoffe, sie gehören daher nicht in den Hausmüll! Das Symbol der 

durchgestrichenen Mülltonne mit dem Balken weist darauf hin. Wir möchten Sie daher bitten, uns mit 

Ihrem aktiven Beitrag bei der Ressourcenschonung und beim Umweltschutz zu unterstützen und dieses 

Gerät bei den eingerichteten Rücknahmestellen abzugeben. Die Werkstoffe sind gemäß ihrer 

Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der Wiederverwendung, der stofflichen Verwertung oder anderen 

Formen der Verwertung von Altgeräten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutze unserer Umwelt. 

Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung die zuständige Entsorgungsstelle. 

 

Sie haben bei uns eine Batterie/ ein batteriebetriebenes Produkt gekauft. Die Lebensdauer der Batterie 

ist zwar sehr lang, trotzdem muss sie irgendwann einmal entsorgt werden. Altbatterien dürfen nicht in den 

Hausmüll. Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet, Batterien zu einer geeigneten Sammelstelle zu 

bringen. Sie können ihre gebrauchten Batterien auch an Champ Trading, Service Center, 

Salamanderplatz 8, 70806 Kornwestheim schicken. Altbatterien enthalten wertvolle Rohstoffe, die wieder 

verwertet werden. Die durchgestrichene Mülltonne bedeutet: Batterien und Akkus dürfen nicht in den 

Hausmüll. Die Zeichen unter der Mülltonne stehen für: Pb: Batterie enthält Blei, Cd: Batterie enthält 

Cadmium, Hg: Batterie enthält Quecksilber. 

Bei weiteren Fragen oder auch, wenn der Händler um die Ecke keine BATT- Box hat, wenden Sie sich 

bitte an das GRS INFOTELEFON 01800-55111, www.GRS-Batterien.de, Stiftung Gemeinsames 

Rücknahmesystem Batterien, Heidenkampsweg 44, 20097 Hamburg. 

 

Die Umwelt und Champ Trading sagen Dankeschön! 

 

WEEE- Reg.- Nr.: DE 15262568 

BattG Reg.- Nr.: 21000675 

DSD Lizenz- Nr.: 5529421 

 

 

 


